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Mehrsprachigkeit in Bayern |

Die Staatsregierung wird gefragt:

1. Inwiefern wird die Staatsregierung konkrete MalRnahmen weiter
vorantreiben, um Mehrsprachigkeit an Schulen weiter zu férdern
und moglicherweise zeugnisrelevant zu machen? 3

21  Werden derzeit noch laufende respektive bereits abgeschlossene
Modellprojekte zum Thema Mehrsprachigkeit ausgewertet und
weiterverfolgt sowie neue Projekte oder MalRnahmen aufgelegt? 6

2.2 Welche sind das gegebenenfalls (bitte genau auflisten nach ab-

geschlossenen und neuen Projekten)? ... 6
2.3 Inwiefern wirken diese Projekte in die Breite? . . 6
3.1 Welche Schlussfolgerungen fir die Praxis ergeben diese Projekte? ... . . . 6

3.2 Inwieweit wird die schrittweise Erweiterung des Angebots herkunfts-
sprachlicher Lehramtsfacher weiter vorangetrieben respektive bei-
behalten (bitte gegebenenfalls mit angedachtem Zeitplan auf-
S N 2 e 7
3.3 Inwiefern werden zukinftig herkunftssprachliche Angebote an Schu-
len ausgeweitet oder reduziert (bitte auflisten nach Schulen)? 8

41  Welche Broschuren stellt die Staatsregierung aktuell zur Verfiigung,
um Eltern und Schuilerinnen und Schiler zum Thema herkunfts-
sprachlicher Unterricht zu informieren? 8

4.2 Wie gestalten sich aktuell die Kooperationen mit Hochschulen im
Bereich herkunftssprachlicher Unterricht? 7

4.3 Inwiefern beabsichtigt die Staatsregierung, Kooperationen mit
Hochschulen im Bereich herkunftssprachlicher Unterricht auszu-
weiten oder einzustellen? 7

5. Welche standardisierten Abfragemdglichkeiten gibt es an Schulen,
um Herkunftssprache und Interesse an herkunftssprachlichem
Unterricht zu erheben? 8
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6.1  Hatdie Staatsregierung Schritte unternommen, um die Anerkennung
von im Ausland erworbenen Lehramtsabschliissen zu vereinfachen
und den Quereinstieg hier zu verbessern? .
6.2  Wennja, welche?
6.3 Wenn ja, hat sie bereits Zahlen, die auf eine bessere Aufnahme von
Lehrkraften mit im Ausland erworbenen Abschlissen in den Schul-
dienst bzw. MaRnahmen zum Quereinstieg hindeuten? . . .
71  Wie unterstitzt die Staatsregierung die Einrichtung bilingualer
Kindergarten und Schulen (bitte die Kindergarten und Schulen auf-
S N 2 e
7.2 Gibt es Plane, weitere bilinguale Kindergarten und Schulen einzu-
ICNEN? e
7.3  Wie sieht das Gesamtkonzept zur Férderung der Mehrsprachigkeit
an bayerischen Schulenaus? ...
ANIGE T e
ANIGE 2 e

Hinweise des Landtagsamts
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Antwort

des Staatsministeriums fiir Unterricht und Kultus im Einvernehmen mit dem
Staatsministerium fiir Familie, Arbeit und Soziales
vom 25.11.2022

1. Inwiefern wird die Staatsregierung konkrete MaBnahmen weiter
vorantreiben, um Mehrsprachigkeit an Schulen weiter zu fordern
und moglicherweise zeugnisrelevant zu machen?

7.3 Wie sieht das Gesamtkonzept zur Férderung der Mehrsprachigkeit
an bayerischen Schulen aus?

Aufgrund des Gesamtzusammenhangs werden die Fragen 1 und 7.3 gemeinsam be-
antwortet.

Der Fremdsprachenunterricht an bayerischen Schulen hat in den vergangenen Jah-
ren nicht nur an Vielfalt zugenommen, sondern bericksichtigt in hohem Maf3e indi-
viduelle Bildungsbiografien mehrsprachiger Schulerinnen und Schiiler. Neben der
Vermittlung der Lingua franca Englisch besteht heute ein breites Angebot an Fremd-
sprachen, das auch haufige Sprachen von Migrantinnen und Migranten einschlief3t.
Der Erwerb interkultureller Kompetenzen durch die Schilerinnen und Schiiler ist
dabei auch im Sinne der obersten Bildungsziele ein prioritares Anliegen. Der Existenz
von individueller Mehrsprachigkeit durch zusatzliche Erst-, Zweit-, Herkunfts- oder
Fremdsprachen neben dem Deutschen kann im bayerischen Schulsystem umfang-
reich Rechnung getragen und in Zeugnissen oder Beiblattern zum Zeugnis sowie
Nachweisen von Feststellungsprifungen dokumentiert werden. Der LehrplanPLUS
in den Fachern Deutsch, Deutsch als Zweitsprache (DaZ) und den Fremdsprachen
(Link: www.lehrplanplus.bayern.de') stellt eine Synopse des Gesamtkonzepts der
Mehrsprachigkeit an bayerischen Schulen dar.

Im Folgenden werden die bestehenden MalRnahmen schulartspezifisch beschrieben:

Grundschule

Im Grundschulbereich bestehen fir alle Kinder, die noch Unterstlitzung beim Erwerb
oder der Weiterentwicklung der deutschen Sprache bendtigen, Férdermallnahmen
(siehe Anlage 1).

Der LehrplanPLUS Grundschule fiir das Fach DaZ sieht im Lernbereich Sprache —
Wortschatz und Strukturen entwickeln und untersuchen dariber hinaus Kompetenz-
erwartungen und Inhalte zum Entdecken von Gemeinsamkeiten und Unterschieden
der Familiensprachen der Schiilerinnen und Schiiler und der deutschen Sprache vor.

Mehrsprachige Schilerinnen und Schiler erfahren durch die Einbeziehung ihrer
Erstsprachen eine Wertschatzung ihrer vielfaltigen sprachlichen Ressourcen. Ge-
rade im Fach DaZ sind diese zugleich eine wichtige Basis flr den Erwerb der Zweit-
sprache Deutsch.

Kontrastierende Vergleiche zwischen Erst- und Zweitsprache férdern in den Fachern
Deutsch und DaZ die Bewusstheit fir strukturelle Gemeinsamkeiten und vor allem
Unterschiede, sodass auch mdgliche Stolpersteine und Fehlerquellen aufgedeckt

1 www.lehrplanplus.bayern.de
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werden kdnnen. Auf diese Weise kann die lebensweltliche Mehrsprachigkeit der Schi-
lerinnen und Schiiler als Ressource zugunsten des Spracherwerbs genutzt werden.

Die Schiilerinnen und Schiler setzen ihre Erstsprache und Sprachmischung adressa-
ten- und situationsgerecht als Kommunikationsstrategie ein. Sie erkennen gebrauch-
liche Internationalismen und Fremdwdrter und nutzen diese in der eigenen Kommu-
nikation. DarUber hinaus vergleichen sie die in der Klasse vorkommenden Sprachen
anhand unterschiedlicher Merkmale, um sich der Vielfalt bewusst zu werden und
diese wertzuschatzen.

Zudem bringen die Kinder und Jugendlichen ihre Kenntnisse aus anderen Spra-
chen und Schriftsystemen in den Unterricht ein, um im Vergleich die eigene Sprach-
bewusstheit zu erweitern.

Die Moglichkeit zum Erwerb des Profils ,Lernen in zwei Sprachen — Bilinguale Grund-
schule Englisch” stellt seit dem Schuljahr 2015/2016 einen weiteren Baustein im
Gesamtkonzept zur Férderung der Mehrsprachigkeit im Bereich der Grundschule dar
(s.a. Antwort auf die Fragen 7.1 und 7.2).

Mittelschule

Die Schiilerinnen und Schiler haben an der Mittelschule vielfach die Mdglichkeit, ihre
Muttersprache in den Unterricht und in das Schulleben einzubeziehen und erfahren
dadurch eine Wertschatzung ihrer vielfaltigen sprachlichen Ressourcen, was als wich-
tiger Beitrag zur Férderung der Mehrsprachigkeit anzusehen ist. Zudem kann im Rah-
men der besonderen Leistungserhebung zum qualifizierenden Abschluss der Mittel-
schule das Prifungsfach Englisch durch eine Fernprifung im Fach nichtdeutsche
Muttersprache ersetzt werden. Dabei stehen den Pruflingen im Schuljahr 2022/2023
rund 30 verschiedene Sprachen zur Auswahl. In begriindeten Ausnahmefallen kann
das Prufungsfach Englisch auch im Rahmen des mittleren Schulabschlusses an der
Mittelschule durch eine Fernprifung im Fach nichtdeutsche Muttersprache ersetzt
werden.

Angebote der allgemeinbildenden Schulen fiir Schilerinnen und Schiler mit Mig-
rations- bzw. Fluchthintergrund an Grund- und Mittelschulen: In Deutschklassen
(max. zwei Schulbesuchsjahre) erwerben Schilerinnen und Schiiler grundlegende
Kenntnisse der deutschen Sprache und erhalten u.a. Unterricht in kultureller Bildung
und Werteerziehung mit dem Ziel, in eine Regelklasse mit zusatzlichen Férdermal3-
nahmen zu wechseln. Reicht die Schilerzahl zur Bildung einer Deutschklasse nicht
aus, werden die Kinder in Regelklassen aufgenommen. In den Regelklassen be-
steht zum einen die Méglichkeit der DeutschPLUS-Differenzierung mit einem in aus-
gewahlten Fachern von der Stammklasse getrennten Unterricht und zum anderen
kénnen DeutschPLUS-Kurse als erganzende FérdermalRnahme durch die Schilerin-
nen und Schiler besucht werden (s. Anlage 1).

Realschule

Schiilerinnen und Schiiler, die in die Jahrgangsstufe 8, 9 oder 10 eintreten und an
zuvor besuchten Schulen keinen Unterricht in Englisch hatten, kdnnen in begriindeten
Einzelfallen Englisch durch eine andere Fremdsprache ersetzen.

Gymnasien
Die Berucksichtigung individueller Sprachbiografien und die bewusste Férderung von

Mehrsprachigkeit sind an den bayerischen Gymnasien zu einer Selbstverstandlichkeit
geworden. Folgende Einzelmalinahmen beférdern Mehrsprachigkeit und erméglichen
auch die Berucksichtigung von nichtdeutschen Erst-, Zweit- und Herkunftssprachen
im gymnasialen Zeugnis:
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Fir Schilerinnen und Schiilern, die nach dem Besuch eines aulerbayerischen
Gymnasiums oder einer vergleichbaren Einrichtung des Auslands in die Jahrgangs-
stufen 7 bis 10 (G8) bzw. 11 (G9) eintreten, kann die oder der Ministerialbeauftragte
gemaR § 15 Abs. 3 Schulordnung fiir die Gymnasien in Bayern (GSO) eine Ande-
rung der in der Stundentafel festgelegten Fremdsprachen genehmigen, falls die fest-
gelegte Fremdsprachenfolge zu einer unzumutbaren Harte fihren wirde. Hierbei
kénnen auch im Rahmen von Feststellungsprifungen in mindlicher und schriftlicher
Form Kenntnisse in Herkunftssprachen eingebracht werden, die von den Fachern der
Stundentafel abweichen. So kénnen rund 50 Sprachen bis zum Eintritt in die Quali-
fikationsphase (Jahrgangsstufe 10 im G8 oder Jahrgangsstufe 11 im G9) an die Stelle
einer Pflichtfremdsprache treten.

Es ist gemal §66 GSO zudem generell moglich, Kenntnisse in einer Fremdsprache
durch Bestehen einer zusatzlichen Feststellungsprifung nachzuweisen und doku-
mentieren zu lassen. Dies ermoglicht auch allen Personen, die Kenntnisse in einer
Erst-, Zweit- oder Herkunftssprache in ihre Bildungsbiografie einbringen wollen, durch
eine mundliche und schriftliche Prufung entsprechende Nachweise zu erbringen.

Im Rahmen des Pflichtunterrichts besteht in Bayern im gymnasialen Bereich zudem
das Angebot, die miindliche Abiturprifung nicht nur im Chinesischen, Englischen,
Franzésischen, Italienischen, Russischen und Spanischen abzulegen, sondern auch
im Turkischen, Polnischen oder Tschechischen. Es stehen flir diese Facher gymna-
siale Lehrplane fur die spat beginnende Fremdsprache zur Verfliigung. Aullerdem
besteht die Moglichkeit gemal Ordnung der Ersten Prifung fir ein Lehramt an 6ffent-
lichen Schulen (Lehramtsprifungsordnung | — LPO 1), eine Lehrbefahigung fir diese
modernen Fremdsprachen zu erwerben.

Mehrere bayerische Gymnasien bieten binationale Abschllsse an, die sich sowohl
bei Schilerinnen und Schiilern mit deutscher Erstsprache als auch bei Schiilerin-
nen und Schulern mit herkunftssprachlichen Kenntnissen groRer Beliebtheit erfreuen
(deutsch-franzdsisches AbiBac, Italienische Sektion).

Ein wichtiges Element in der Forderung von Mehrsprachigkeit ist darlber hinaus
bilingualer Sachfachunterricht oder eine besondere Sprachférderung (auch auf er-
héhtem Niveau), die an zahlreichen Gymnasien angeboten werden.

Im Themenportal www.bilingual.bayern.de? sind aktuelle Informationen sowie Unter-
richtsmaterialien und -anregungen zum bilingualen Unterricht zu finden.

Fach- und Berufsoberschulen

Voraussetzung fiir den Erwerb der allgemeinen Hochschulreife an FOS/BOS ist der
Nachweis von Kenntnissen auf dem Niveau B1 des Gemeinsamen europaischen
Referenzrahmens fiir Sprachen (GER) in einer zweiten Fremdsprache. Gleichzeitig
wurden mit dem LehrplanPLUS in der Jahrgangsstufe 12 und 13 zwei Wahlpflicht-
facher eingefiihrt, welche einen bilingualen Sachfachunterricht vorsehen: International
Business Studies und Internationale Politik. Die Halbjahresergebnisse der genannten
Wabhlpflichtfacher werden in den Zeugnissen ausgewiesen und sind grundsatzlich
einbringungsfahig.

Gleichzeitig wird die Ausbildungsrichtung Internationale Wirtschaft (IW) sukzessi-
ve weiter ausgebaut, d. h. die Ausbildungsrichtung wird an zusatzlichen FOS/BOS-
Standorten angeboten. Die Ausbildungsrichtung sieht die verpflichtende Belegung
einer zweiten Fremdsprache vor. Ferner muss das genannte bilinguale Wahlpflicht-

2 https://www.bilingual.bayern.de/gymnasium
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fach International Business Studies ebenfalls verpflichtend belegt werden (s. unten
Antwort auf die Fragen 7.1 und 7.2).

21 Werden derzeit noch laufende respektive bereits abgeschlossene
Modellprojekte zum Thema Mehrsprachigkeit ausgewertet und
weiterverfolgt sowie neue Projekte oder MaBRnahmen aufgelegt?

2.2 Welche sind das gegebenenfalls (bitte genau auflisten nach ab-
geschlossenen und neuen Projekten)?

2.3 Inwiefern wirken diese Projekte in die Breite?

3.1  Welche Schlussfolgerungen fiir die Praxis ergeben diese Projekte?

Aufgrund des Gesamtzusammenhangs werden die Fragen 2.1 bis 2.3 und 3.1 ge-
meinsam beantwortet.

Folgende Projekte werden in den einzelnen Schularten derzeit verfolgt oder aus-
gewertet bzw. sind abgeschlossen:

Grundschule

Modellversuch Bilinguale Grundschule Englisch (abgeschlossen) Der Modellver-
such Lernen in zwei Sprachen — Bilinguale Grundschule Englisch endete mit dem
Schuljahr 2019/2020. Die vorliegenden Ergebnisse der Evaluation unter Leitung von
Prof. Dr. Heiner Bottger (Katholische Universitat — KU — Eichstatt-Ingolstadt) zeigen
u.a., dass die bilingual unterrichteten Schilerinnen und Schiiler bereits am Ende
der Jahrgangsstufe 3 héhere Leistungen im englischen Lesen, Schreiben und Hor-
verstehen erbringen als Kinder im Regelunterricht am Ende der Jahrgangsstufe 4.
Zudem profitieren Schilerinnen und Schiiler mit Migrationshintergrund in gleichem
Mafe von den sprachlichen Angeboten der Bilingualen Grundschule wie Lernende
ohne Migrationshintergrund. Aufgrund der positiven Ergebnisse wurde das Schulprofil
Bilinguale Grundschule Englisch mit dem Konzept Lernen in zwei Sprachen als regu-
lare Moglichkeit der Profilbildung an bayerischen Grundschulen implementiert. Inte-
ressierte Schulen kdnnen sich in einem jahrlichen Auswahlverfahren um das Schul-
profil bewerben (Schuljahr 2022/2023: 26 Profilschulen).

Zusatzlich wurde bis zum Schuljahr 2021/2022 eine Anschlussevaluation im Hinblick
auf die Bildungsbiografie der Schiilerinnen und Schiler an weiterfihrenden Schulen
durchgeflhrt. Aktuell erfolgt die Auswertung der erhobenen Daten.

Modellversuch Bilinguale Grundschule Franzdsisch

Der Modellversuch Lernen in zwei Sprachen — Bilinguale Grundschule Franzdsisch
endet mit Ablauf des Schuljahrs 2022/2023 und wird von der Friedrich-Alexander-Uni-
versitat (FAU) Erlangen-Nulrnberg wissenschaftlich begleitet und evaluiert.

Realschule

Im Rahmen der Etablierung bilingualer Ziige kann der Mehrsprachigkeit seitens der
Schiulerschaft in Teilen Rechnung getragen werden (weitere Informationen sind der
Antwort auf Frage 7.2 zu entnehmen). An einigen Realschulen in der Nahe zur tsche-
chischen Grenze kann das Fach Tschechisch als Wahl- bzw. Wahlpflichtfach besucht
werden.



Drucksache 18/25334 Bayerischer Landtag 18. Wahlperiode Seite 7/14

Gymnasium
Mehrere bayerische Gymnasien bieten binationale Abschlisse an, die aus Modell-

projekten hervorgegangen sind (vgl. Antwort zu den Fragen 1 und 7.3).

Im Bereich der Fremdsprachen Polnisch und Tschechisch wird seit dem Schul-
jahr 2022/2023 in zwei Projekten die Umsetzung von digital gestitzten Sammel-
kursen als Wahlkurs in den Jahrgangsstufen 8 bis 10 erprobt.

3.2 Inwieweit wird die schrittweise Erweiterung des Angebots her-
kunftssprachlicher Lehramtsfacher weiter vorangetrieben respekti-
ve beibehalten (bitte gegebenenfalls mit angedachtem Zeitplan auf-
listen)?

4.2 Wie gestalten sich aktuell die Kooperationen mit Hochschulen im
Bereich herkunftssprachlicher Unterricht?

4.3 Inwiefern beabsichtigt die Staatsregierung, Kooperationen mit
Hochschulen im Bereich herkunftssprachlicher Unterricht auszu-
weiten oder einzustellen?

Aufgrund des Gesamtzusammenhangs werden die Fragen 3.2, 4.2 und 4.3 ge-
meinsam beantwortet.

Das Studium einer modernen Fremdsprache fiir ein Lehramt unterscheidet grundsatz-
lich im Bereich der wissenschaftlichen Ausbildung nicht, ob Studierende in ihrer Bio-
grafie erst-, zweit-, herkunfts- oder fremdsprachliche Kompetenzen mitbringen. Durch
eine gezielte sprachpraktische Ausbildung wird allen Studierenden schon heute der
Zugang zur vertieften Befassung mit literatur- und sprachwissenschaftlichen sowie
landeskundlichen Inhalten ermdglicht.

Zu den inhaltlichen Prifungsanforderungen gehért unter anderem der Nachweis
der Kenntnis von Foérdermoglichkeiten und ihres Einsatzes bei unterschiedlichen
Begabungen, Lernausgangslagen, Leistungsstanden und Interessenlagen von Ler-
nenden, auch im Hinblick auf die Anforderungen von inklusivem Unterricht (aus
§33 Abs. 2 Nr. 3b LPO ), also der Nachweis der Beféhigung, auch die sprachliche
Ausgangslage einer Schulerin bzw. eines Schulers bestimmen und daraus fach-
didaktische Schlussfolgerungen ziehen zu kénnen.

Die Konzeption eines Lehramtsstudiums, das die individuelle Sprachbiografie des
oder der Studierenden in den Fokus nimmt, erscheint vor diesem Hintergrund nicht
zielfihrend, da sie die heterogene sprachliche Situation in Lerngruppen verkennen
wirde: Es geht vielmehr darum, dass eine Lehrkraft in den modernen Fremdsprachen
in der Lage ist, unabhangig von ihrer eigenen sprachlichen Biographie Lernende mit
i.d.R. heterogenem sprachlichen Hintergrund individuell und differenziert sowie auf
Grundlage aktueller Forschungsergebnisse zum Spracherwerb zu fordern.
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3.3 Inwiefern werden zukiinftig herkunftssprachliche Angebote an
Schulen ausgeweitet oder reduziert (bitte auflisten nach Schulen)?

Uber die in der Antwort zu den Fragen 1 und 7.3 genannten Malinahmen hinaus ist
eine Ausweitung herkunftssprachlicher Angebote an Schulen derzeit nicht intendiert.
Mit Ministerratsbeschluss vom 14.09.2004 wurde der staatliche muttersprachliche Er-
ganzungsunterricht nach einer bis 2009 laufenden Ubergangszeit in Bayern in einen
konsularischen herkunftssprachlichen Ergédnzungsunterricht Gberfihrt.

41 Welche Broschiiren stellt die Staatsregierung aktuell zur Verfiigung,
um Eltern und Schiilerinnen und Schiiler zum Thema herkunfts-
sprachlicher Unterricht zu informieren?

Seit 2008 organisieren die konsularischen Vertretungen muttersprachliche Angebote
(siehe Antwort zu Frage 3.3), auf die das Staatsministerium mit jahrlichem Schrei-
ben an alle Schulen hinweist und die entsprechenden Anmeldeformulare zur Weiter-
leitung an die Erziehungsberechtigten Gbermittelt. Im Schuljahr 2022/2023 bestehen
muttersprachliche Angebote der konsularischen Vertretungen von Albanien und des
Kosovo, Bosnien-Herzegowina, Italien, Kroatien, Portugal, Serbien, Spanien, Ungarn
sowie der Turkei, zu denen Informationen weitergeleitet wurden.

5. Welche standardisierten Abfragemoglichkeiten gibt es an Schu-
len, um Herkunftssprache und Interesse an herkunftssprachlichem
Unterricht zu erheben?

Im Rahmen der amtlichen Schulstatistik werden keine entsprechenden Angaben er-
hoben. Welche Erhebungsmerkmale erfasst werden, ist fur die allgemeinbildenden
Schularten (einschl. Schule fur Kranke) sowie die Wirtschaftsschule, Berufsschule
und die Berufsfachschule in Art. 113b Bayerisches Gesetz Uiber das Erziehungs- und
Unterrichtswesen (BayEUG) geregelt. An diesen Schularten werden bei den Schile-
rinnen und Schilern beispielsweise die Merkmale ,Geburtsland, ,Jahr des Zuzugs
nach Deutschland“ und ,Muttersprache (deutsch / nicht deutsch)“ erhoben.

Fur die Erhebungen an den tbrigen beruflichen Schulen gilt Art. 122 Abs. 4 BayEUG.
Bei den Schilerinnen und Schilern dieser Schularten werden beispielsweise die
Merkmale ,Geburtsland” und ,Jahr des Zuzugs nach Deutschland“ erhoben.

In Bayern wird an allgemeinbildenden Schulen kein staatlicher herkunftssprachlicher
Unterricht angeboten. Der Zugang zum muttersprachlichen Ergdnzungsunterricht in
der Verantwortung der konsularischen Vertretungen ist grundsatzlich allen Schilerin-
nen und Schiilern maéglich.

Daten zur Zahl der teilnehmenden Schilerinnen und Schiler werden durch das
Staatsministerium nicht erhoben.
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6.1 Hatdie Staatsregierung Schritte unternommen, um die Anerkennung
von im Ausland erworbenen Lehramtsabschliissen zu vereinfachen
und den Quereinstieg hier zu verbessern?

6.2 Wenn ja, welche?

6.3 Wenn ja, hat sie bereits Zahlen, die auf eine bessere Aufnahme von
Lehrkraften mit im Ausland erworbenen Abschliissen in den Schul-
dienst bzw. MaBnahmen zum Quereinstieg hindeuten?

Aufgrund des Gesamtzusammenhangs werden die Fragen 6.1 bis 6.3 gemeinsam
beantwortet.

Voraussetzung fiir eine unbefristete Einstellung in den staatlichen Schuldienst in
Bayern ist der Erwerb der Befahigung fiir ein Lehramt an 6ffentlichen Schulen, da
dort die Tatigkeit als Lehrkraft in Ausiibung eines 6ffentlichen Amts erfolgt. Geman
Art. 7 Abs. 1 Bayerisches Lehrerbildungsgesetz (BayLBG) wird die Befahigung fiir
ein Lehramt an o6ffentlichen Schulen durch Bestehen der Ersten Lehramtspriifung
und der Zweiten Staatsprifung fir dieses Lehramt erworben. Der Erwerb einer
Lehramtsbefahigung auf dem Wege der Anerkennung einer aufderhalb der Bundes-
republik Deutschland erworbenen Qualifikation als Lehrkraft ist im Rahmen der EU-
Richtlinie 2005/36/EG (in Verbindung mit der Richtlinie 2013/55/EU) mdglich, die fir
innerhalb der EU-Mitgliedstaaten bzw. im Europaischen Wirtschaftsraum und in der
Schweiz erworbene Berufsqualifikationen gilt und in Art. 7 Abs. 4 BayLBG und der
entsprechenden Rechtsverordnung (EGRIlV-Lehrer) in Landesrecht umgesetzt ist.
Wird im Anerkennungsverfahren festgestellt, dass wesentliche Unterschiede hin-
sichtlich Vorbildung, Ausbildung und Prifungen bestehen, kénnen diese ganz oder
teilweise durch Berufserfahrung ausgeglichen werden. Wesentliche Unterschiede,
die nicht durch Berufserfahrung ausgeglichen werden, kénnen im Rahmen einer
Eignungsprifung oder eines bezahlten Anpassungslehrgangs ausgeglichen werden.

In den bewahrten Anerkennungsverfahren fir das jeweilige Lehramt wird einerseits
den ggf. wesentlichen Unterschieden der auslandischen Lehrerberufsqualifikation
in Bezug auf Ausbildung und Prifung sowie andererseits den zum Teil bildungs-
systemischen Unterschieden Rechnung getragen. Angebote einer fur den jeweiligen
Einzelfall passgenauen, auch zeitlich verlasslichen Nachqualifikation fihren zu einem
Ausbildungsstand, der nicht nur eine dauerhafte Tatigkeit im 6ffentlichen Schuldienst
eroffnet, sondern den Interessierten auch eine langfristige Berufszufriedenheit er-
moglicht.

Grundsatzlich besteht die Mdglichkeit einer zeitlich befristeten Aushilfstatigkeit an
staatlichen oder kommunalen Schulen in Bayern, ohne ein Anerkennungsverfahren
absolviert zu haben. Des Weiteren ist eine (Voll-)Beschaftigung an Privatschulen
denkbar. Zudem ist auf die Mdglichkeit einer Beschaftigung als Lehrkraft, die im Rah-
men von Integrationskursen Deutsch als Zweitsprache unterrichtet, zu verweisen. Die
Verantwortung fir diese Kurse liegt beim Bundesamt fiir Migration und Flichtlinge.

Uber auslandische Lehrkréafte, die eine befristete Aushilfstatigkeit an staatlichen oder
kommunalen Schulen ausliben oder an Privatschulen unterrichten, liegen im Staats-
ministerium fur Unterricht und Kultus (StMUK) keine Statistiken vor. Lehrkrafte, deren
im Ausland erworbene Lehrerberufsqualifikation als gleichwertig anerkannt wird,
werden im Einstellungsverfahren in den staatlichen Schuldienst statistisch nicht ge-
sondert erfasst, weshalb hierzu ebenfalls keine Angabe gemacht werden kann.
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71  Wie unterstiitzt die Staatsregierung die Einrichtung bilingualer
Kindergarten und Schulen (bitte die Kindergarten und Schulen auf-
listen)?

7.2 Gibt es Plane, weitere bilinguale Kindergarten und Schulen einzu-
richten?

Aufgrund des Gesamtzusammenhangs werden die Fragen 7.1 und 7.2 gemeinsam
beantwortet.

Kindertagesbetreuung

Kindertagesbetreuung ist eine Aufgabe der Kommunen im eigenen Wirkungskreis.
Die Staatsregierung unterstitzt die Kommunen dabei seit Jahren. So wurden alleine
im Rahmen des 4. Sonderinvestitionsprogramms rund 73 500 Platze fur Kinder bis zur
Einschulung auf den Weg gebracht. Die Férderung konnte auch flr die Schaffung von
bilingualen Einrichtungen in Anspruch genommen werden. Grundsatzlich gilt, dass
die Sprachférderung ein wesentlicher Teil der Bildungsarbeit in bayerischen Kinder-
tageseinrichtungen ist. Die Sprachliche Bildung ist in Art. 13 Abs. 3 Bayerisches
Kinderbildungs- und -betreuungsbesetz (BayKiBiG) sowie in § 5 Kinderbildungsver-
ordnung (AVBayKiBiG) rechtlich verankert und wird als wichtiger Bildungsauftrag
von Kindertageseinrichtungen konkretisiert, sowohl im Bayerischen Bildungs- und
Erziehungsplan (BayBEP) als auch in den Bayerischen Bildungsleitlinien (BayBL).
Nach §5 AVBayKiBiG ist die sprachliche Bildung ein verbindliches Bildungs- und
Erziehungsziel. Im BayBEP wird betont, dass die Entwicklung von Zwei- und Mehr-
sprachigkeit wesentlich zur sprachlichen Bildung gehdrt.

Der Trager einer Kindertageseinrichtung ist jedoch grundsatzlich frei, bereits Krip-
pen- und Kindergartenkinder an eine Zweitsprache spielerisch heranzufiihren und in
seiner padagogischen Konzeption einen entsprechenden Schwerpunkt zu setzen. Es
liegt letztendlich in der Entscheidungshoheit der Kommunen und der Trager vor Ort,
bilinguale Kindertageseinrichtungen einzurichten.

Es gibt insgesamt 209 bilinguale Kindertageseinrichtungen. Aus datenschutzrecht-
lichen Grinden kénnen die Daten der bilingualen Kindertageseinrichtungen nicht
Ubermittelt werden.

Schulen

Grundschule

Das Staatsministerium fir Unterricht und Kultus unterstitzt die Einrichtung bi-
lingualer Schulen im Bereich der Grundschulen durch die jahrliche Ausweitung des
Profils ,Lernen in zwei Sprachen — Bilinguale Grundschule Englisch®. Auch im Schul-
jahr 2022/2023 ist ein Bewerbungsverfahren zum Erwerb des Profils ab dem Schul-
jahr 2023/2024 vorgesehen. Eine Ubersicht der aktuellen Profilschulen ist unter der
Internetadresse www.km.bayern.de® einsehbar.

Aktuell wird der Schulversuch ,Bilinguale Grundschule Franzoésisch®, der von der
FAU Erlangen-Nirnberg wissenschaftlich begleitet und evaluiert wird, unterstitzt. Bei
positiven Evaluationsergebnissen wird nach dem Ende des Schulversuchs (Schul-
jahr 2022/2023) eine Implementierung des Schulprofils ,Bilinguale Grundschule Fran-
z6sisch” an ausgewahlten Standorten angestrebt.

3 https://www.km.bayern.de/ministerium/schule-und-ausbildung/schularten/grundschule.htmi
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Realschule

Bilinguales Lernen wird auch durch die Einrichtung entsprechender Ziige an vielen
Realschulen in Bayern ermdglicht. Seit Gber zehn Jahren wird bilingualer Unterricht
erfolgreich an bayerischen Realschulen erteilt. Unterrichtssprache ist vorrangig Eng-
lisch. Momentan kdnnen Schiilerinnen und Schiler an iber 100 Schulen den bi-
lingualen Zug wahlen.

Im Vergleich zum regularen Sachfachunterricht steht hierzu eine zusatzliche Wochen-
stunde zur Verfligung. Bilinguale Ziige erstrecken sich tber die Jahrgangsstufen 7, 8
und 9. Zur Vorbereitung des bilingualen Zugs wird im zweiten Schulhalbjahr der Jahr-
gangsstufe 6 ein einfihrender Kurs angeboten. Jede bayerische Realschule kann
bedarfsorientiert bilingualen Unterricht einfihren. Die bereits eingerichteten Real-
schulen kdnnen unter www.bilingual.bayern.de* eingesehen werden.

Gymnasien
Im Bereich der staatlichen Gymnasien wird im Schuljahr 2022/2023 an zahlreichen

Gymnasien in Bayern bilingualer Sachfachunterricht und besondere Sprachférderung
auf erhdhtem Niveau angeboten und durch Zuschlage zum Budget unterstiitzt (siehe
Anlage 2).

Zur Umsetzung bilingualer Angebote werden den Gymnasien auf Antrag durch das
Staatsministerium zusatzliche Budgetstunden zur Verfiigung gestellt.

Fachober- und Berufsoberschulen
Die Anzahl der FOS/BOS-Schulstandorte mit der Ausbildungsrichtung IW wurde in
den letzten Jahren sukzessive erhdht (siehe auch Antwort zu den Fragen 1 und 7.3).

Darliber hinaus fordert der Freistaat Bayern nach Mafligabe des BaySchFG Schulen
in privater Tragerschaft mit mehrsprachigen Unterrichtsangeboten, z. B. internationale
Schulen, Griechische Schulen, Franzdsische Schulen u. a.

4 https://www.bilingual.bayern.de/realschule/
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Anlage 1 zu Fragen 1. und 7.3

FérdermalRnahmen in der Grundschule

o Vorkurs Deutsch 240 als ein qualitatsvolles Sprachférderangebot, das
Erzieherinnen und Erzieher sowie Grundschullehrkrafte im Zeitraum von
eineinhalb Jahren vor der Einschulung und im Umfang von 240 Wochenstunden
in gemeinsamer Verantwortung fir das Kind umsetzen,

e Deutschklassen, in denen Schillerinnen und Schiler grundlegende Kenntnisse
der deutschen Sprache erwerben und u. a. Unterricht in kultureller Bildung und
Werteerziehung erhalten mit dem Ziel, auf den Besuch einer Regelklasse mit
zusatzlichen FordermalRnahmen vorzubereiten,

e DeutschPLUS-Differenzierung mit einem in ausgewahlten Fachern von der
Stammklasse getrennten Unterricht,

e DeutschPLUS-Kurse als erganzende FérdermalRnahme zum Pflichtunterricht.

Entwicklung der Deutschklassen an Grund- und Mittelschulen in Bayern (jeweils zum
Stichtag 01.10. des jeweiligen Schuljahres):

Schuljahr Deutschklassen an
staatlichen Grund- und
Mittelschulen

2017/2018 rd. 600
2018/2019 rd. 530
2019/2020 rd. 450
2020/2021 rd. 390

2021/2022 rd. 380
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Anlage 2 zu Fragen 7.1. bis 7.2.

Bilingualer Sachfachunterricht wird derzeit an folgenden Gymnasien angeboten:

Albert-Einstein-Gymnasium Miinchen
Armin-Knab-Gymnasium Kitzingen
Christian-Ernst-Gymnasium Erlangen
Dom-Gymnasium Freising
Ernst-Mach-Gymnasium Haar
Gertrud-von-le-Fort-Gymnasium Oberstdorf
Gymnasium Bad Aibling

Gymnasium Kirchheim bei Miinchen
Gymnasium Lindenberg im Allgau
Gymnasium Puchheim
Hans-Sachs-Gymnasium Nirnberg
Ignaz-Kdgler-Gymnasium Landsberg
Luisenburg-Gymnasium Wunsiedel
Martin-Behaim-Gymnasium Nurnberg
Melanchthon-Gymnasium Nirnberg
Neues Gymnasium Nirnberg
Ostendorfer Gymnasium Neumarkt
Pirckheimer Gymnasium Nirnberg
Rupprecht-Gymnasium Munchen
Theresiengymnasium Ansbach
Werner-von-Siemens-Gymnasium Regensburg
Willibald-Gymnasium Eichstatt

Wittelsbacher-Gymnasium Minchen
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Hinweise des Landtagsamts

Zitate werden weder inhaltlich noch formal Gberpruft. Die korrekte Zitierweise liegtin der
Verantwortung der Fragestellerin bzw. des Fragestellers sowie der Staatsregierung.

Zur Vereinfachung der Lesbarkeit kénnen Internetadressen verkirzt dargestellt
sein. Die vollstdndige Internetadresse ist als Hyperlink hinterlegt und in der digitalen
Version des Dokuments direkt aufrufbar. Zusatzlich ist diese als FuRnote vollstandig
dargestellt.

Drucksachen, Plenarprotokolle sowie die Tagesordnungen der Vollversammlung und
der Ausschusse sind im Internet unter www.bayern.landtag.de/parlament/dokumente
abrufbar.

Die aktuelle Sitzungsuibersicht steht unter www.bayern.landtag.de/aktuelles/sitzungen
zur Verfigung.
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